aparador

Felic trobada

amb Sant Felix

DANI VIVERN
ATescenari gironf hi conviuen realitats
—com els setges, els aiguats, el passat
roma i carolingi, la catedral, el call—
i un attrezzo: la Cocollona, la Bruixa,
uns banys arabs en qué mai no van
xipollejar musulmans, Josafat... Lobra
funciona bé, pero amb algun actor que
fins ara no tenia gaire text: Sant Feliu,
o Sant Felix per als que n’han sentit
a tocar campanes. Totes dues formes
sén correctes: la primera, per a Gs dia-
ri; la segona, per a diumenges, festes i
rememoracio llatinitzant del sant que,
segons la llegenda i les aproximacions
arqueologiques recents, va donar ori-
gen al primer temple cristia de Girona,
al segle 111. Com qui diu, ahir.
Naturalment, el temple actual no
és d’'aquella epoca. Se’n té documenta-
ci6 des de I'any 882, i el seu campanar
es va aixecar en el segle xv1. Lorigen,
I'evoluci6 arquitectonica, l'estructura,
els estils que hi conviuen, les obres que
conté... fins als personatges que inter-
vingueren en tot aquest procés, i molt
més que aixo, ho ha condensat Pere
Freixas i Camps en un bell llibre. Frei-
xas, doctor en historia de l'art i director
durant més de tres decades del Museu

D’Arquiloc a Teognis
Poesia lirica grega

Trad. i intr. de Joan Ferrer Gracia
Edicions de la Ela Geminada
Girona, 2016

283 p.

98 > revista de girona 303

d’Historia de Girona, ha fet un treball
simfonic comparable als que s’han
fet darrerament sobre la catedral
(Quim Nadal, el 2002, o Marc Sureda,
€l 2005). LAjuntament de Girona, im-
pulsor de l'edici6, ha posat fi al greuge
que representava no disposar d'una
obra d’envergadura dedicada a un dels
simbols protagonistes de I'skyline giro-
ni més vistos i alhora menys coneguts.
Perque, que en sabem —finsitotels
peripatetics gironins de tota la vida—
dels ets i uts d'aquest temple coix pero
altiu alhora? Havia d’haver tingut dos
campanars, és evident. Pero I'tinic que
té esta truncat. No es va acabar? Un
llamp el va escapcar? Pocs podrien ex-
plicar que Sant Feliu va funcionar com
a catedral de la ciutat fins al segle X. Per
no saber, n’hi ha que encara no s’han
assabentat que és, des de 2011, basilica
menor, com la de Castell6 d’Empuries.

Pocs podrien explicar
que Sant Feliu va
funcionar com a
catedral de la ciutat
fins al segle x

FREIXAS | CAMPS, Pere

La basilica de Sant Feliu.
Primera catedral
de Girona

Ajuntament de Girona, 2016
260 p.

Respecte a allo del campanar trun-
cat, ja avisem el lector encuriosit que
I'enigma queda resolt en aquest text.
Que, per cert, potser per analogia amb
el campanar presenta un lleuger es-
capcament d’algunes regles sintacti-
ques i frases que podrien haver estat
més senzilles o, si més no, amb una
puntuacié més coherent.

De format manejable, i amb un
equilibri gairebé matematic entre text
iimatges de molt alta qualitat, la majo-
ria a plana sencera, el treball que signa
Pere Freixas és apte per a experts i es-
tudiosos i per al ptblic en general.

Elegiacs i iambics

GRISELDA OLIVER I ALABAU
Els origens del terme lirica ens porten
fins a la Grecia arcaica, que és quan
apareixen un tipus de composicions
breus per ser cantades, acompanyades
pel so de lalira, tant per a una sola veu
—és el cas de la monodia, amb poetes
com Safo— com per a cors, en que so-
bresurten poetes com Pindar. La majo-

ria d’aquests textos ens han arribat de
manera molt fragmentaria.

La publicacié en catala de poesia
lirica grega és gairebé inexistent i, per
tant, sempre benvinguda. El 2016 va
sortir a la llum la Poesia lirica grega.
D’Arquiloc a Teognis, en edici6 bilin-
giie (grec antic - catala). Tanmateix, tot
i portar per titol lirica grega, el llibre



El misteri
de les joies

ESTER SEGUI BRUNET
El princep georgia Alexis Mdivani i la
baronessa Maud Thyssen s'estimen.
Som a l'any 1935 i el Rolls-Royce que
el princep condueix, a gran velocitat,
s'estavella a la carretera que va de
Corgca a Figueres. Ell mor a l'acte; ella
és traslladada a una clinica de Girona.
Es tracta de 'esposa del magnat ale-
many Heinrich von Thyssen (pare del
Thyssen que es va casar amb Tita Cer-
vera). Mdivani era germa de Roussy,
la dona del pintor Josep Maria Sert. La
parella s’estava, juntament amb Dali,
al Mas Juny de Palamoés, propietat del
pintor Sert.

Aquesta és l'arrencada de la trama
d'Un secret de I'Emporda, la prime-
ra novella d'Imma Tubella (la Bisbal
d’Emporda, 1953), doctora en ciéncies
socials i rectora de la Universitat Ober-
ta de Catalunya entre el 2006 i el 2013.

D’Arquiloc a Teognis

Poesia lirica grega

no inclou cap poeta liric, siné poetes
elegiacs —utilitzaven metres no lirics,
com l'’hexametre o el pentametre— i

La historia esta narrada per en Joan,
un «modest historiador local» d’Albons,
que el 1992, en plena euforia olimpica,
explica els fets segons els seus records
a un misteriés critic literari alemany,
en Fred. Després de descriure amb
exactitud la visié d’en Joan dels esde-
veniments, Tubella arriba al cor de la
historia que dona sentit i valor al llibre.
En plena postguerra, el 1942, la Gesta-
po, diuen que per intermediaci6 del
bar6 Thyssen, que col-laborava amb els
nazis, es va presentar diverses vegades
a Albons per reclamar on era el maleti
de pell de cocodril que contenia les su-
posades joies de valor incalculable amb
que viatjava la baronessa Maud. Pero el
poble d’Albons, talment com a Fuente-
ovejuna, calla. Ningd no ho recorda i,
com ens explica en Joan, «les tingués
qui les tingués, bon profit! Tot mentre
no fossin a les seves mans i servissin
per subvencionar més crims». Fins i tot,
en una llicencia de l'autora, apareix un
Himmler interessat en aquestes joies.

Lestil de l'autora s'omple de refe-
réncies que poden anar des de la guerra
i la postguerra fins al menjar i el viure
a pages. Tubella fa servir aquest episodi
per fer unaradiografia de les diferencies

iambics. No és una elecci6 editorial
estranya: Joan Ferraté, al seu Liricos
griegos arcaicos, també hi va incloure
els iambics i els elegiacs, a part dels
propiament lirics. Com que es tracta
d’'una obra adregada al ptblic general,
descarta els poemes més fragmenta-
ris, encara que sorpren l'omissié de
I'epode de colonia, el poema més llarg
conservat d’Arquiloc i un dels més in-
teressants.

La traducci6 del present volum, a
carrec de Joan Ferrer Gracia, és en vers
i «resulta d'una adaptacié a la metrica

Un SECRET
de [EMPORDA

IMMA TUBELLA 4

TUBELLA, Imma
Un secret de UEmporda

Columna. Barcelona, 2016
207 p.

que hi havia a I'tpoca entre els pagesos
d’Albons, feligos amb el poc que tenien,
il'aristocracia decadent europea, infeli¢
malgrat posseir grans fortunes, en una
Europa d’entreguerres.

Coneixedora de la historia, I'autora
aprofundeix en un secret desposseit de
grandiloqiiéncia i d’artifici, escrit amb
ritme i amb respecte al llenguatge, per
compartir-lo amb el lector. Una novel-
la que es llegeix de gust.

accentual o qualitativa de la metrica
quantitativa que regeix els textos tra-
duits» (p. 31), tal com argumenta el tra-
ductor. Aquesta proposta d’adaptacio,
tanmateix, obliga a versos forcats, com
el 8(10, 3-4D) d’Arquiloc: «Ni curaré res
plorant, en efecte, ni més lamentable /
res posaré jo tampoc festes i goigs per-
seguint». O encara, del mateix Arqui-
loc, 211 (67 D): «Cor, oh cor, per mal-
decaps de mala eixida sacsejat, / surt-
te'n, d’'enemics empenta, plantant cara,
I'enfrontat / pit de trampes dels qui et
nouen just davant atura’t dret [...]».

revista de girona 303 > 99



